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Regione Siciliana
Assessorato dell'Energia e dei Servizi di Pubblica Utilita
Dipartimento dell'Acqua e dei Rifiuti
Servizio 6 ¢ Autorizzazioni rifiuti
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D.D.G.N° 468 del 20.3.202
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Economia circolare ed eco-sostenibilita — Regolamento CE n° 1013/2006 del Parlamento Europeo e del
Consiglio del 14.06.2006 ¢ Regolamento (UE) n® 2024/1157 del Parlamento Europeo e del Consiglio del
11.04.2024 - Autorizzazione della Notifica n® FR 2025 007007.

IL DIRIGENTE GENERALE

lo Statuto della Regione Siciliana, approvato con D.Lgs. n°® 455 del 15.05.1946 convertito con legge
Costituzionale n° 2 del 26.02.1948;

la legge regionale n° 19 del 16.12.2008 recante “Norme per la riorganizzazione dei dipartimenti
regionali. Ordinamento del governo e dell’amministrazione della Regione”, la quale ha istituito il
“Dipartimento dell’Acqua e dei Rifiuti”;

il D.P.Reg del 05.04.2022, n° 9 Regolamento di attuazione del Titolo II della legge regionale 16.12.2008,
n° 19. Rimodulazione degli assetti organizzativi dei Dipartimenti regionali ai sensi all'art. 13, c. 3, della
L.R.n° 3 del 17.03.2016;

il D.D.G. n°1251 del 12.10.2023, con il quale ¢ stato conferito all’Ing. Francesco Arini l’incarico
dirigenziale di livello non generale del Servizio S.06 - Autorizzazioni Rifiuti - a far data dal 16.11.2023
per anni 2 (due);

la nota prot. n°® 51138 del 16.11.2023 con cui viene comunicato che 1’Ing. Francesco Arini ha
regolarmente preso servizio presso lo scrivente Dipartimento in data 16.11.2023;

il D.P.Reg. n°® 2711 del 21.06.2024 con il quale, in esecuzione della delibera di giunta regionale n°® 224
del 17.06.2024, il Dott. Arturo Vallone ¢ stato nominato Dirigente Generale del Dipartimento regionale
dell’Acqua e dei Rifiuti;

la nota prot. n° 28444 del 01.07.2024, a firma del Dirigente dell’Area A.02-Gestione risorse umane e
strumentali-Legalita e Trasparenza, con la quale si informa che in data 01.07.2024 il Dott. Arturo Vallone
ha preso servizio in qualitda di Dirigente Generale presso il Dipartimento regionale dell’Acqua ¢ dei
Rifiuti;

il D.D.G. n° 1115 del 03.07.2024 con il quale il Dirigente Generale del Dipartimento regionale
dell’Acqua e dei Rifiuti delega i dirigenti in carica delle strutture intermedie del Dipartimento ad adottare
tutti gli atti procedimentali nonché i relativi provvedimenti finali ex art. 7 lett. f) rientranti nella
competenza della relativa struttura;

I D.D.G. n° 2217 del 22.12.2025: Approvazione atto aggiuntivo di proroga del contratto individuale
dell’ing. Arini quale dirigente del Servizio 6 “autorizzazioni rifiuti” del D.R.A.R. fino al 31.03.2026;

il D.Lgs. n° 152 del 03.04.2006 “Norme in materia ambientale”, e ss.mm.ii., ¢ in particolare gli articoli:
194 (Spedizioni transfrontaliere), 212 (Albo nazionale gestori ambientali), 259 (traffico illecito di rifiuti);
la Convenzione di Basilea sul controllo dei movimenti oltre frontiera di rifiuti pericolosi e sulla loro
eliminazione;

la Direttiva 2006/12/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 05.04.2006, relativo ai rifiuti;

il Regolamento (CE) n° 1013/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 14.06.2006, relativo alle
spedizioni transfrontaliere di rifiuti;

la Direttiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 19.11.2008 relativa ai rifiuti, nello
specifico I’articolo 4: “Gerarchia dei rifiuti”. In considerazione della quale gli Stati membri tengano
conto dei principi generali in materia di protezione dell’ambiente di precauzione e sostenibilita, della
fattibilitd tecnica e praticabilitd economica, della protezione delle risorse nonché degli impatti
complessivi sociali, economici, sanitari e ambientali;

la Direttiva 2009/16/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 23.04.2009 relativa al controllo da
parte dello Stato di approdo;
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il Regolamento (UE) n°® 660/2014 del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 15.05.2014, recante
modifica del Regolamento (CE) n°® 1013/2006 relativo alle spedizioni di rifiuti;

il D.M. n® 22 del 22.12.2016 con il quale il Ministero dell’Ambiente e della Tutela del Territorio ha
adottato il Sistema informatico (SISPED) di raccolta dati per le ispezioni sulle spedizioni di rifiuti
autorizzate con procedura di notifica e autorizzazione preventiva scritta ai sensi del Regolamento (CE) n°
1013/2006;

il D.Lgs. n° 159 del 06.09.2011 che ha introdotto nuove disposizioni in materia di documentazione
antimafia c.d. “codice antimafia”, e le successive disposizioni correttive e integrative di cui al D.Lgs.
n°218 del 15.11.2012;

il D.Lgs. n° 33 del 14.03.2013 “Riordino della disciplina riguardante gli obblighi di pubblicita,
trasparenza e diffusione di informazioni da parte delle pubbliche amministrazioni”;

il Decreto Presidenziale 12 marzo 2021, n° 8 “Regolamento di attuazione dell’art. 9 della legge regionale
8 aprile 2010, n° 9. Approvazione del Piano regionale per la gestione dei rifiuti urbani in Sicilia”;

le misure in materia di trasparenza e di prevenzione della corruzione di cui all'aggiornamento del PIAO
per il triennio 2026-2028, approvato dalla Giunta regionale con Delibera n°® 30 del 29.01.2026;

che sia nella normativa comunitaria che in quella nazionale, le operazioni di recupero devono essere
privilegiate rispetto a quelle di smaltimento;

la nota protocollo DRAR n° 7777 del 24.02.2026 (PNTTD-2026-977/1 del 17.02.2026) con la quale I’AC
francese trasmette a questo Dipartimento Regionale il dossier della Notifica in oggetto;

tutta la documentazione intercorsa tra le parti: Autorita Competenti, Notificatore (e/o detentore), impianto
di destinazione, etc., necessaria per il buon fine della Notifica Notifica FR 2025 007007;

che il Notificatore ¢ onerato, preliminarmente all’avvio delle attivita di esportazione, di acquisire e
verificare la conformita delle autorizzazioni del produttore a tutte le norme connesse all’esercizio
autorizzato ed in relazione a quanto stabilito dal D. Lgs. 152/06 e ss.mm.ii., art. 188 “Responsabilita della
gestione dei rifiuti”;

che il suddetto provvedimento pud essere revocato qualora si verifichino le condizioni di cui all” articolo 9.7
del Regolamento (UE) n. 2024/1157 del Parlamento Europeo e del Consiglio;

di considerare il presente atto soggetto a modifica automatica subordinatamente a modifiche di norme
regolamentari, anche regionali piu restrittive in vigore o che saranno emanate in attuazione del citato
D.Lgs n°152/06, ovvero di revoca in caso di sopravvenuto contrasto con la normativa vigente nel periodo
di validita dello stesso;

che oltre ai casi in cui ope legis ¢ prevista la revoca, il presente provvedimento sara revocato al verificarsi
dei presupposti stabiliti dall’articolo 92 del d.1gs. 159/2011;

che il Notificatore ¢ onerato, preliminarmente all’avvio delle attivita di esportazione, di acquisire e
verificare la conformita delle autorizzazioni del produttore a tutte le norme connesse all’esercizio
autorizzato ed in relazione a quanto stabilito dal D. Lgs. 152/06 e ss.mm.ii., art. 188 “Responsabilita della
gestione dei rifiuti”;

di poter autorizzare con il presente provvedimento, per quanto sopra espresso, il trasporto transfrontaliero
dei rifiuti;

DECRETA

Si autorizza I’importazione di 1.000 Mg (75 spedizioni) di rifiuti aventi codici EER 16 08 02* e 16 08
07*, per operazioni di recupero R8-R13, dall’impianto produttore Eurecat France SAS, con sede in zona
industriale Jean Jaurés, Avenue Marie Curie 121, 07800 La Voulte-sur-Rhone (Francia); all’impianto di
destinazione Eco-Rigen Srl, sito c.da Piana del Signore c/o Raffineria di Gela - 93012 Gela (CL).

Il Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti (allegato 1A) riguardante la
Notifica Notifica FR 2025 007007 costituisce parte integrante del presente provvedimento.

In accordo con la decisione dell’AC francese (rif.: PNTTD-2026-977/1) le importazioni potranno avere
luogo fino al 14.02.2027.

La spedizione di cui sopra, potra avere luogo solo dopo I’assolvimento da parte del Notificatore di tutte le
prescrizioni dettate dai Regolamenti internazionali, comunitari (UE) e nazionali stabilite dalle Autorita
Competenti di Spedizione e di destinazione (ed eventuali di transito), al fine di ottemperare a tutti gli
adempimenti normativi e legislativi concorrenti in materia di esportazione/importazione rifiuti, nonché
alle disposizioni impartite dalle Autorita di controllo competenti.
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Tutti 1 soggetti partecipanti nella spedizione di rifiuti per il loro recupero (e/o smaltimento) dovranno
adottare tutti i provvedimenti necessari per garantire che tutti i rifiuti che spediscono siano gestiti senza
pericolo per la salute umana e secondo metodi ecologicamente corretti per tutta la durata della spedizione
e durante il recupero e/o lo smaltimento. Si dovra, altresi, durante tutte le fasi del trasporto, far ricorso ad
opportuni sistemi di contenimento tali da evitare ogni possibile rischio di sversamenti, spargimenti,
contaminazione e/o contatti con 1’ambiente. Tutti i processi di trasporto e gestione dei rifiuti devono
avvenire in maniera ecologicamente corretta.

Il presente provvedimento ¢ in ogni caso subordinato al rispetto delle altre norme comunitarie,
internazionali, nazionali e regionali in materia.

L’importazione potra aver luogo solo dopo che il Notificatore avra adempiuto a quanto stabilito
dall’articolo 7 del Regolamento (UE) 2024/1157 (art. 6 del Regolamento (CE) n° 1013/2006).

In ottemperanza dell'art. 1, comma 3) lett. b) del Regolamento (UE) n° 660/2014, adottato con DM 22
dicembre 2016, I’importatore ha I’obbligo di registrazione al Sistema informatico (SISPED) e di inserirvi
le informazioni di competenza.

Ai sensi dell’art. 3 c. 4 della L.R. n°® 7 del 21.05.2019, avverso il presente provvedimento ¢ ammesso
ricorso al TAR Sicilia, ai sensi della legge n° 1034 del 06.12.1971, entro il termine di sessanta giorni
ovvero ricorso straordinario al Presidente della Regione, ai sensi dell’art. 23 dello Statuto della Regione
Siciliana, entro il termine di centoventi giorni dalla sua notifica o conoscenza.

Il presente provvedimento sara pubblicato sul sito istituzionale del Dipartimento regionale dell’Acqua e
dei Rifiuti, in ossequio all’art. 98, comma 6, della L.R. n° 9 del 07.05.2015. Della pubblicazione ne sara
dato avviso a tutti i soggetti interessati.

11 Dirigente del Servizio
Referente presso M.A.S.E. per
le Spedizioni Transfrontaliere

Ing. Francesco Arini

FRANCESCO ARINI

DIRGENTE A 11 Dirigente Generale

v Dott. Arturo Vallone

DIRIGENTE
ARTURO
VALLONE
REGIONE
SICILIANA
19.03.2026
15:56:41
GMT+01:00
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Notification document for transboundary movements/shipments of waste

1. Exporter - notifier Registration no.; 4906526700014

Name: EURECAT FRANCE S.A.S.

Address; Z.l. Jean Jaurés - 121, Avenue Marie Curle - BP 45
07800 LA VOULTE SUR RHONE France

Contact person: Waste Management Team
Tel.: +33475620402 Fax:
Email: wasteshipments@eurecat.fr

3. Notification no.: FR 2025 007007
Notification concerning
A.l)  Individual shipment: [J i) Multiple shipments: [Ed|
B.i) Disposal (1): [J i) Recovery:
C. Pre-consented recovery facility (2) (3)

Yes [J No

4. Total intended number of shipments: 75

2. Importer - consignee Registration no.: C.F./P.IVA 01475100853

Name: ECO-RIGEN S.R.L,

5. Total intended quantity (4):
Tonnes (Mg): 1000,000

Address: C.da Piana del Signore c\o Raffineria di Gela m*:
Casella postale 61 Ggla Centro 6. Intended period of time for shipment(s) (4):
- - 9305 g:ll: éﬁtﬂﬁ'&i - First departure: 15.02.26 Last departure; 14.02.2
Sontact person: . = . g
Fel.: 380933845005 Fax; +390933846057 ; :z;’::i;régm?pr :(sji::r),; :r'“l'tgsjt,""s’mc g -
imail: m.cannarella@ecorigen.com P greq : 0 JE3]

I. Intended carrier(s) Registration no.;
lame (7): See carriers annex
\ddress:

sontact person;

‘el.: Fax:
‘mall:

leans of transport(5): R, S, T

11. Disposal/recovery operation(s) (2)
D-code/R-code (5): R8, R13
Technology employed (6): Stripping, regeneration of catalyst

Reason for export (1) (6): Optimisation of process capacity

12. Designation and composition of the waste (6): Catalyseurs métalliques de transition

. Waste generator(s) - producer{s) (1) (7) (8) Registralicn no.: 44906526700014

lame: EURECAT FRANCE S.A.S.

ddress: 2., Jean Jaurés - 121, Avenue Marie Curie - BP 45
07800 LA VOULTE SUR RHONE FR - France

ontact person: Waste Management Team (DUNN Juliette)

el.: +33.4.75.62.04.02 Fax: +33.4.75.85.32.69

mall: wasteshipments@eurecat.fr

ite and process of generation (6): La Voulle, Preparation for regeneration

usagés

13, Physical characteristics (5): 2

14, Waste identification (fill in relevant codes)
i) Basel Annex VI (or IX if applicable): A2030
ii) OECD code [if different from i)]: -

), Disposal facility {2}): [ errecovery facility (2):

egistration no.: C.F./P.IVA 01475100853
ame: ECO-RIGEN S.R.L.

ddress: C.da Piana del Signare c\o Raffineria di Gela

Casella postale 61 Gela Centro
- 93012 Gela (CL) Halie
ontact person: BONFISSUTO Giulio

1.:-+39 (0)933 84,6005 Fax; +39 (0)933 84.6067

nail: g.bonfissuto@ecorigen.com

stual site of disposal/recovery: ECORIGEN SRL - GELA

iii) EC list of wastes: 16 08 07*, 16 08 02*

iv) National code in country of export:

v) National code in country of import:

vi) Other (specify)

vii) Y-code: -

viii) H-code (5): HP3, HP4, H4.2, H12, H11, HP14, HP7, HP8, HP10, HP5, HPE, HP11
ix) UN class (5): 4.2 (6,1)/9

x) UN number: 3190 - 3191 - 3077

Xi) UN shipping name: self heating solid,inorganic/self-heating solid toxic
inorganic/enviranmentally hazardous substance

xii) Customs code(s) (HS): 2620, 3815

.« a) Countries/states concerned, b) code no, of competent authorities where applicable, c) specific points of entry or exit (border crossing or port)

ate of export - dispatch State(s) of transit (entry and exit) Stale of impart - destination
FR - France IT - Italie
E IT56
Modane/Menton | I | Bardonecchia/Ventimigli
« Customs offices of entry and/or exit and/or export (European Community): ——— E mg
Brlles

try:

Exit:

EUAREL

. Exporter's - notifier's / generator's - producer's (1) declaration:

ertify that the information is complete and correct to my best knowledge, | also certify that legally-enforceable »@en cantra

i Jean-Jaures

(] ETB?&'TFE g Ree’ @M fto and that any

plicable insurance or other financial guarantee is or shall be in force covering the transboundary movemen 0?8 & 32 §9
; - ; g o4 7 02~ Fax 047582
porter's - notifier's name aef Date:. .. [ Signatur % 04 7 i 8. Nug?bfﬁr of annexes
nerator's - producer's name .jt:_ h,\_]\_\ Date:};zf()fl _226 Sigtiature:” recat b - Web site s WA 12
FOR USE BY COMPETENT AUTHORIES" /22~ | 449 0pb 267 000TH

. Acknowledgement from the relevant competent authority of countries of import | 20. WIIHQH-MM{B) to the movement provided by
estination / transit (1) / export - dispatch (9): the competent authority of (country):
untry: ITALIA Consent given on:
tification received on: 09.03.2026 Consent valid from: untll 14.02.2027
<nowledgement sent on: 18.03.2026 Specific conditions: No [0 IfYes, see block 21 (6): o
me of competent authority: DRAR (Dipartimento Regionale Acqua e Rifiuti) Name of competent authority: —
imp and/or signature: REGIONE Stamp and/or signature:

SICILIANA 19.03.2026 11:52:52

DIRIGENTE GMT+01:00

19.03.2026

11:42:48

GMT+01:00

Specific conditions on consenting to the wwuveinmit document or reasons for objecting

Required by the Basel Convention,

(5) See list of abbreviations and codes on the next page.

n the case of an R12/R13 or D13-D15 operation, also attach corresponding information on any subsequent  (8) Attach details if necessary.
JR13 or D13-D15 facilities and on the subsequent R1-R11 or D1-D12 facilit{y)ies when required. (7) Attach list if more than one,
o be completed for movements within the OECD area and only if B(ji) applies.

Attach detailed list if multiple shipments.

(8) If required by national legisiation.
(9) If applicable under the OECD Decision.

informations recueliiies font l'objet d'un traitement informatique destiné & la gestion et au suivi de la présente déclaration. Conformément 4 {a loi « informatique et libertés » du 6
ier 1978 modifiée en 2004, vous bénéficiez d'un droit d'acces et de rectification aux informations qui vous concernent, Que vous pouvez exercer en vous adressant a Ia direction
grale de la prévention des risques du ministére chargé de l'environnement.


giuseppe.corsello
Casella di testo
14.02.2027


List of abbreviations and codes used in the notification document

D2
D3
D4
D5
D&
D7
D8
D9

DIE‘EPOSAL CPERATIONS (block 11)
1

Deposit into or onto land, (e.g., landfill, etc.)

Land treatment, (e.g. biodegradation of liquid or sludgy discards in soils, etc,)

Deep injection, (e.g., injection of pumpable discards into wells, salt domes or naturally occurring repositaries, etc.)

Surface impoundment, (e.g., placement of liquid or sludge discards into pits, ponds or lagoons, elc.)

Specially engineered {andfill, (e.g.. placement into lined discrete cells which are capped and isolated from one another and the environment), etc.

Release into a water hody except seas/oceans

Release into seas/oceans including sea-bed insertion

Biological freatment not specified elsewhere in this list which results in final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the operations in this list
Physico-chemical treatment not specified elsewhere in this list which results in final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the operations in this list

(e.g., evaparation, drying, calcination, etc.)

D10  Incineration on land

D11 Incineration at sea

D12 Permanent storage, (e.g., emplacement of containers in a mine, efc.)
D13 Blending or mixing prier to submission to any of the operations in this list
D14  Repackaging prior to submission to any of the operations in this list

D15  Storage pending any of the operations in this list.

RECOVERY OPERATIONS (block 11)

R1 Use as a fuel (other than in direct incineration) or other means to generate energy (Basel/OECD) - Use principally as a fuel or other means to generate energy (EU)
R2  Solvent reclamation/regeneration
R3  Recycling/reclamalion of organic substances which are not used as solvents
R4  Recycling/reclamation of metals and metal compounds
R5  Recycling/reclamation of other inerganic materials
R6  Regeneration of acids or bases
R7  Recovery of components used for pollution abatement
R8  Recovery of components from catalysts
RS9  Used oil re-refining or other reuses of previously used oil
R10  Land freatment resulting in benefit to agriculture or ecological improvement
R11 Uses of residual materials obtained from any of the operations numbered R1-R10
R12  Exchange of wastes for submission to any of the operations numbered R1-R11
R13  Accumulation of material inlended for any operation in this list.
PACKAGING TYPES (biock 7) H-CODE AND UN CLASS (block 14)
1. Drum
2. Woaoden barrel UN class H-code Characteristics
3. Jerrican )
4. Box 1 H1 Explosive
5. Bag 3 H3 Flammable liquids
5. Composite packaging 41 H4.1 Flammable solids )
7. Pressure receptacle 42 H4.2 Substances or wastes liable 19 spontaneaus oombustm_n
3. Bulk 4.3 H4.3 Substances or wastes which, in contact with water, emit flammable gases
). Other (specify) 5.1 H5.1 Oxidiz!'ng )
5.2 H5.2 Organic peroxides
6.1 H6.1 Poisonous (acute)

'"EANS VFTRANSPORT (bhend) 6.2 He.2 Infectious substances
}=Road 8 H8 Corrosives
i Train/Rail 9 H1i0 Liberation of toxic gases in contact with air or water
: f S-aa 8 H11 Toxic (delayed or chronic)
. __‘a"r 9 H12 EcotoxicudD00d9 H13 Capable, by any means, after disposal of yielding
V= Inland waterways another materal, e. g., leachate, which possesses any of the characteristics listed above.
*HYSICAL CHARACTERISTICS (block 13)
. Powdery/powder
. Salid
.. Viscous/paste

Sludgy

Liquid

Gaseous

Other (specify)

irther information, in particular related to waste identification (block 14), i.e. on Basel Annexes VIIl and IX codes, OECD codes and Y-codes, can be found in a Guidance/Instruction
anual available from the QECD and the Secretariat of the Basel Convention,
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